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MANUAL DEL
USUARIO

HORNO MICROONDAS
MWI-20TCRP

IMPORTANTE

Antes de operar su electrodomeéstico lea cuidadosamente este
manual de instrucciones, de ello depende la vigencia de la garantia.
El uso correcto de este artefacto prolongara la vida Gtil del mismo.
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{FELICITACIONES!

Leer las instrucciones técnicas antes
de instalar este artefacto.
Leer las instrucciones de uso antes
de encender este artefacto.

HORNO MICROONDAS
MWI-20TCRP
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IMPORTANTE:
De acuerdo con la politica de mejora continua de producto por parte de nuestra compania, las caracteristicas estéticas y
dimensionales, datos técnicos y accesorios de este artefacto pueden ser modificados sin previo aviso.
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PRECAUCIONES PARA EVITAR UNA POSIBLE
EXPOSICION EXCESIVA A LA ENERGIA DE MICROONDAS

1.No intente operar este horno con la puerta abierta ya que puede
provocar una exposicion peligrosa a la energia de microondas. Es
importante no anular o alterar los enclavamientos de seguridad.
2. No coloque ningtin objeto entre la parte frontal del horno vy la puerta
ni permita que se acumule suciedad o residuos en las superficies de
sellado.
3. No opere el horno si esta danado. Es muy importante que la puerta
del horno se cierre correctamente y que no haya danos en:

A. La puerta (torcida)

B. Las bisagras v pestillos (rotos o sueltos)

C. Los sellos de la puerta y las superficies de sellado
4. El horno no debe ser ajustado o reparado por ninguna persona,
excepto el personal de servicio calificado.

ESPECIFICACIONES

Modelo: MWI-20TCRP
Frecuencia / Voltaje: 220V / 60Hz
Potencia nominal de entrada: 1050W
Potencia nominal de salida: 700W
Capacidad del horno: 20L
Color: Croma

Dimensiones del producto

(alto x ancho x profundidad): 259 mm x 440 mm 4 330jmm

Dimensiones de |la cavidad

(alto x ancho x profundidad): 2086 mm x 306 mmx 304 mm

Peso neto: 10.25 kg

Uniformidad de la coccion: Sistema giratorio
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan artefactos eléctricos, se deben seguir las
precauciones basicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

/N\ ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, descargas eléctricas, incendios
y lesiones a personas o excesiva exposicion a la energia de
microondas:

1. Lea todas las instrucciones antes de usar el artefacto.

2.Lea y siga las “Precauciones para evitar la posible exposicion
excesiva a la energia de microondas”.

3. Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de los 8 anos
y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma
segura y comprenden los peligros involucrados. Los nifos no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del
microondas no deben ser realizados por ninos a menos que sean
mayores de 8 anos y estén supervisados. Los ninos menores de 8
anos deben mantenerse alejados a menos que estén supervisados
continuamente.

4.Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los ninos
menores de 8 anos.

5. Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por
una personal calificado o contactarse con el centro de servicio
autorizado Servihogar.

6. Aseglrese de que el aparato esté apagado antes de reemplazar la
lampara para evitar la posibilidad de una descarga eléctrica.

7. Es peligroso que alguien que no sea una persona competente realice
cualquier operacion de servicio o reparacion que implique quitar una
cubierta que brinda proteccion contra la exposicion a la energia del
microondas.
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8. Los liquidos v otros alimentos no deben calentarse en recipientes

cerrados, ya que pueden explotar.

9. Al calentar alimentos en recipientes de plastico o papel, vigile el

horno debido a la posibilidad de ignicion.

10. Utilice Gnicamente utensilios aptos para su uso en hornos

microondas.

11.Si sale humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la

puerta cerrada para sofocar las llamas.

12. El calentamiento de bebidas por microondas puede provocar una

ebullicion eruptiva retardada, por lo tanto, se debe tener cuidado al

manipular el recipiente.

13. Los huevos con cascara y los huevos duros enteros no deben

calentarse en hornos de microondas, ya que pueden explotar, incluso

después de que haya terminado de calentarse en el microondas.

14. El horno debe limpiarse con regularidad y eliminarse los restos de

comida.

15. No mantener el horno en condiciones limpias podria provocar el

deterioro de la superficie que podria afectar adversamente la vida Gtil

del aparato y posiblemente resultar en una situacion peligrosa.

16. El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa para

evitar el sobrecalentamiento.

17. Utilice Gnicamente la sonda de temperatura recomendada para

este horno (para hornos provistos de una instalacion para usar una

sonda de deteccion de temperatura).

18. El horno de microondas no debe colocarse en un gabinete cerrado

para evitar el sobrecalentamiento. En caso de tener un gabinete con

puerta, debera funcionar siempre con la puerta abierta.

19. Este electrodomeéstico esta disenado para uso domeéstico vy

aplicaciones similares, tales como:

» Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas vy otros entornos
de trabajo.

» Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo

residencial.
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» Casas de campo.

20. El horno de microondas esta disenado para calentar alimentos y
bebidas. El secado de alimentos o ropa y el calentamiento de
almohadillas térmicas, pantuflas, esponjas, panos humedos v
similares pueden generar riesgo de lesiones, ignicion o incendio.
21.No se permiten recipientes metalicos para alimentos y bebidas
durante la coccion con microondas.

22. El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

23. El aparato esta disenado para usarse de forma independiente.

24. La superficie trasera del aparato debe colocarse contra una pared.

REDUCCION DE RIESGO PARA EL USUARIO

INSTALACION PUESTA A TIERRA

Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso de un cortocircuito
eléctrico, la puesta a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica
proporcionando un cable de escape para la corriente eléctrica.
Este aparato esta equipado con un cable que tiene un cable de puesta
a tierra. El enchufe debe conectarse a un tomacorriente que esté
correctamente instalado y conectado a tierra. Tocar algunos de los
componentes internos puede causar lesiones personales graves,
mantenga la precaucion debida.

/N\ ADVERTENCIA

El uso inadecuado de la conexion a tierra puede provocar una
descarga eléctrica. No conecte a un tomacorriente hasta que el
aparato esté correctamente instalado y conectado a tierra.

Consulte a un electricista o técnico calificado si las instrucciones de
puesta a tierra no estan completamente entendidos o si existe duda
sobre si el aparato esta correctamente conectado a tierra.
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Si es necesario usar un cable de extension, use solo un cable de

extension de 3 hilos.

1.Se proporciona un cable de alimentacion corto para reducir los

riesgos de enredarse o tropezarse con un cable mas largo.

2. Si se usa un juego de cables largos o un cable de extension, debe

considerar lo siguiente:

» La clasificacion eléctrica marcada del juego de cables o cable de
extension debe ser al menos tan grande como la clasificacion
eléctrica del aparato.

» El cable de extension debe ser un cable de 3 hilos con conexion a
tierra.

» El cable largo debe colocarse de manera que no cuelgue sobre el
mostrador o la mesa donde pueda ser jalado por los nifos o
tropiezos accidentales.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO

Aseglrese de desenchufar el aparato de la fuente de alimentacion.
1. Limpie la cavidad del horno después de usarlo con un pafno
ligeramente himedo.
2. Limpiar los accesorios de la forma habitual en agua jabonosa.
3. El marco de la puerta y el sello y las partes vecinas deben limpiarse
cuidadosamente con un pano himedo cuando estén sucios.
4. No use limpiadores abrasivos fuertes o raspadores de metal
afilados para limpiar el vidrio de la puerta del horno, ya que pueden
rayar la superficie, lo que podria romper el vidrio.
5. Sugerencia de limpieza:
Para facilitar la limpieza de las paredes de la cavidad que pueden
tocar los alimentos cocinados: Coloque medio limén en un
recipiente, agregue 300 ml (1/2 pinta) de agua y caliente al 100 %
de potencia de microondas durante 10 minutos. Limpie el horno
con un pano suave y seco.
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GUIA DE UTENSILIOS

Consulte las instrucciones en "Materiales que puede usar en el horno
microondas o que debe evitar en el horno microondas". Puede haber
ciertos utensilios no metalicos que no son seguros para usar en el
microondas. En caso de duda, puede probar el utensilio en cuestion
siguiendo el procedimiento a continuacion.

Prueba de utensilios:

1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza de agua fria
(250 ml) junto con el utensilio en cuestion.

2. Cocine a maxima potencia durante 1 minuto.

3. Siente con cuidado el utensilio. Si el utensilio vacio esta tibio, no lo
use para cocinar en el microondas.

4. No exceda el tiempo de coccion de 1 minuto.

/\ ADVERTENCIA

Es peligroso para cualquier persona no competente realizar
cualquier servicio o operacion de reparacion que implique la
eliminacion de una cubierta que brinda proteccion contra exposicion

del microondas.

MATERIALES QUE PUEDES USAR EN EL HORNO MICROONDAS

UTENSILIOS

OBSERVACIONES

Plato para dorar

El fondo del plato para dorar debe estar
al menos 3/16 de pulgada (5 mm) por
encima del plato giratorio.

El uso incorrecto puede hacer que el
plato giratorio se rompa.
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Vajilla

Solo apto para microondas. No utilice
platos agrietados o astillados.

Jarra de vidrio

Retire siempre la tapa. Uselo solo para
calentar bebidas hasta que estén tibios.
La mayoria de los frascos de vidrio no
son resistentes al calor y pueden
romperse.

Cristaleria

Solo cristaleria para horno resistente al
calor. Aseglirese de que no haya
molduras metalicas. No utilice platos
agrietados o astillados.

Bandeja para

No cierre con lazo de metal.
Haga ranuras para permitir que escape

horno
el vapor.
Platos de papel Uselo solo para cocinar/calentar a co_rto
y tazas pl_azo. No dgje el horno desatendido
mientras cocina.
Uselo para cubrir alimentos para
Toallas de recalentar y absorber grasa. Uselo con
papel supervision solo para una coccion a
corto plazo.
Papel para Uslel_o CIcomo cubierta pa|;a evitar
hornear salpicaduras o como envoltura para

cocinar al vapor.

10
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Plastico

Solo apto para microondas.

Debe estar etiquetado como "Apto para
microondas”. Algunos recipientes de
plastico se ablandan, ya que la comida
que contienen se calienta. Las "bolsas
para hervir" y las bolsas de plastico
herméticamente  cerradas  deben
cortase, perforarse o ventilarse segin
las  instrucciones  del  paquete.

Envoltura
de plastico

Solo apto para microondas. Uselo para
cubrir los alimentos durante la coccion
para retener la humedad. No permita
que la envoltura de plastico toque los
alimentos.

Termometros

Solo apto para microondas
(termémetros para carne vy dulces).

Papel encerado

Uselo como una cubierta para evitar
salpicaduras vy retener la humedad.

MATERIALES A EVITAR EN EL HORNO MICROONDAS

UTENSILIOS OBSERVACIONES
Bandeja de Puede causar arcos. Transfiera los
aluminio alimentos a wun plato apto para

microondas.

Envase de carton
para comidas con
mango metalico

Puede causar arcos. Transfiera los
alimentos a un plato apto para
microondas.

11
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El metal protege la comida de la energia
de microondas. Los adornos de metal
pueden causar arcos.

Utensilios de metal o
con bordes metalicos

Puede provocar arcos y provocar un

Bridas metalicas . .
incendio en el horno.

Bolsas de papel Puede provocar un incendio en el horno.

La espuma plastica puede derretirse o
Espuma de plastico contaminar el liquido del interior cuando
se expone a altas temperaturas.

La madera se secara cuando se use en el
Madera horno de microondas y puede partirse o
agrietarse.

DESCRIPCION DEL ELECTRODOMESTICO

PIEZAS Y ACCESORIOS DEL HORNO

Retire el horno y todos los materiales de la caja y la cavidad del horno.
Su producto tiene los siguientes accesorios:

1. Plato de vidrio

2. Conjunto de anillos giratorios

3. Manual de usuario

12
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F A) Panel de control
— B) Eje del plato giratorio
C) Conjunto del anillo del plato
1 giratorio
D) Plato de vidrio
R E) Ventana de observacion
ol F) Montaje de la puerta
\\ \ G) Sistema de enclavamiento
de seguridad

2
o—

4]
/

INSTALACION DEL PLATO GIRATORIO

Eje parte inferior

Plato de vidrio —

- ————

AN

Eje de Ig pIatgforma - Conjunto del anillo
giratoria del plato giratorio

1. No utilice nunca el aparato sin el plato giratorio. Aseglrese de que
esta correctamente encajado. El plato giratorio puede girar en el
sentido de las agujas del reloj o en sentido contrario.
2. Nunca coloque el plato de vidrio boca abajo. El plato de vidrio nunca
debe estar restringida.

3. Tanto el plato de vidrio como el conjunto del anillo del plato
giratorio deben utilizarse siempre durante la coccion.

4, Todos los alimentos y recipientes de alimentos siempre se colocan
en el plato de vidrio para cocinar.

13
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5. Si el plato de vidrio o el conjunto del anillo del plato giratorio se
agrieta o se rompe, comuniquese con el centro de servicio autorizado
mas cercano.

6. Nunca restrinja el movimiento del plato giratorio.

GUIA DE INSTALACION

Retire todo el material de embalaje y los accesorios. Examine el horno
en busca de danos, como abolladuras o puertas rotas. No instale si el
horno esta danado. Retire cualquier film protector que se encuentre
en la superficie del horno microondas. No retire la mica de color
marron al interior del horno ubicado a un lado, ya que protege el
magnetron.

1. Seleccione una superficie nivelada que proporcione suficiente
espacio abierto para las ventilaciones de entrada y/o salida.

Min. 85 cm

14
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A. La altura minima de instalacion es de 85 cm.

B. La superficie trasera del aparato debe colocarse contra una pared.
Deje un espacio libre minimo de 30 cm por encima del horno, se
requiere un espacio libre minimo de 20 cm entre el horno v las
paredes adyacentes.

C. No quite las patas de la parte inferior del horno.

D.El bloqueo de las aberturas de entrada y/o salida puede danar el
horno.

E. Coloque el horno lo mas lejos posible de radios v televisores. El
funcionamiento del horno  microondas puede causar
interferencias en la recepcion de su radio o television.

2. Conecte su horno a un tomacorriente domestico estandar.
Asegurese de que el voltaje y la frecuencia sean los mismo que estan
detallados en el rating label (220V - 60Hz), de preferencia que sea
unico e independiente para su equipo.

/\ ADVERTENCIA

No instale el horno sobre una estufa u otro aparato que produzca
calor. Si se instala cerca o sobre una fuente de calor, el horno podria
danarse vy la garantia quedaria anulada.

TECNICAS DE COCCION

Siempre cubra ligeramente los alimentos a calentar o cocinar para que los
vapores que se generen no danen las paredes internas. Su microondas
hace que «cocinar sea mas facl que con una cocina
convencional, siempre que se mantenga estas consideraciones en mente:

REVOLVER

Revuelva los alimentos, tales como guisos y verduras mientras cocina
para distribuir el calor uniformemente. Los alimentos en el exterior del
plato absorben mas energia y se calientan mas rapidamente, por lo que se
deben revolver desde el exterior hacia el centro. El horno se apagara
cuando se abra la puerta para revolver los alimentos.

15
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UBICACION

Ubique los alimentos de formas irregulares, como las piezas de pollo o
chuletas, con las partes mas gruesas hacia la parte externa del plato giratorio
donde reciben mas energia de microondas. Para evitar la coccion excesiva,
coloque las zonas delicadas, como las puntas de los esparragos, hacia el
centro del plato giratorio.

PROTECCION

Proteja los alimentos con tiras delgadas de papel de aluminio para evitar la
coccion excesiva. Las areas que necesitan proteccion incluyen las puntas
de las alas y los extremos de las patas de las aves, v las esquinas de las
bandejas de horno cuadradas. Utilice s6lo pequenas cantidades de papel
aluminio. Grandes cantidades pueden danar su horno.

VOLTEAR

V/oltee los alimentos a la mitad de la coccion para exponer todas las partes a la
energia de microondas. Esto es especialmente importante con los alimentos
grandes, tales como asados.

REPOSAR

Los alimentos cocinados en el microondas acumulan calor interno y contintan su
coccion durante unos minutos después de que se ha detenido el calentamiento.
Deje que los alimentos reposen para completar la coccion, especialmente
alimentos como pasteles y verduras enteras. Los asados necesitan este tiempo
para completar la coccion en el centro sin que se cosan demasiado las areas
externas. Todos los liquidos, como sopa o chocolate caliente, deben agitarse o
revolverse cuando se completa la coccion. Deje que los liquidos reposen un momento
antes de servir. Al calentar la comida del bebé, revuelva bien luego de retirarlos y
compruebe la temperatura antes de servir.

ADICIONAR HUMEDAD

La energia de microondas se siente atraida por las moléculas de agua. El alimento
que es irregular en el contenido de humedad debe ser cubierto o dejado en reposo
para que el calor se disperse uniformemente. Agregue una pequena cantidad de
agua en los alimentos secos para ayudar a su coccion.

16



Manual de Usuario

PANEL DE CONTROL

EXPRESS COOK

5
8

Parar/Borrar . Inicio/+30 Seg.
Memoria

PANTALLA DEL MENU

Muestra el tiempo de coccion, la potencia, los
indicadores y la hora actual.

AUTO MENU

Ajustes instantaneos para cocinar alimentos
populares. B

BOTONES NUMERICOS (0-9)

Toque para ajustar la hora o la cantidad.
TIEMPO DE COCCION

Se establece al tiempo de coccion para la
configuracion en los botones numéricos.
DESCONGELAR POR TIEMPO

Funcion que opera por tiempo establecido vy
descongela los alimentos de manera rapida vy
eficaz.

DESCONGELAR POR PESO

Descongelacion programada basada en el peso de
los alimentos a descongelar.

POTENCIA

Utilicelo para ajustar los niveles de potencia del
microondas.

RELO]J

Toque para ajustar la hora del reloj.
TIMER

El  temporizador  funciona de  manera
independiente, incluso mientras un programa de
coccion esta en proceso.

MEMORIA

Guarda una configuracion ya establecida en tiempo
y nivel de potencia.

INICIO/+30 SEG.

Toque para iniciar o detener la coccion. De igual
manera sirve para aumentar el tiempo por +30
segundos.

PARAR/BORRAR

Toque para borrar o parar el funcionamiento del
horno.

17
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1. NIVEL DE POTENCIA
Hay 10 niveles de potencia disponibles.

Nivel 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Potencia| 100% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20% | 10%
Pantalla|PL10 | PLS | PL8 | PL7 | PL6 | PL5 |PL4 | PL3 [ PL2 | PL1

2. RELO]J

A. Presione "Reloj" y en la pantalla se mostrara "00:00".

B. Ajuste la hora actual. Por ejemplo,
sies 12:10 presione "1,2,1,0" sucesivamente.

C. Presione "Reloj" para finalizar la configuracion del reloj.
"." parpadeara y el reloj se iluminara.

D.Si los numeros ingresados no estan dentro del rango de 1:00 a
12:59, la configuracion no sera valida hasta que se ingresen los

ndmeros validos.

Nota:

En el proceso de configuracion del reloj, si el boton de "Parar/Borrar”
Sse presiona o si no se realiza ninguna operacion durante 1 minuto, el
horno volvera automaticamente a la configuracion anterior. Si es
necesario reiniciar el reloj, repita los pasos del A al C.

3. TIMER

A. Pulse "Timer", la pantalla mostrara 00:00.[ |

B. Presione las teclas numéricas e ingrese el tiempo del temporizador
(el tiempo maximo de coccion es de 99 minutos y 99 segundos).

C. Presione "Inicio/+30 Seg." para confirmar la configuracion.

D.Cuando llegue el tiempo del temporizador, el microondas sonara 5
veces. Si se configura el reloj (sistema de 12 horas), la pantalla
mostrara la hora actual.

18
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Nota:

w > &

El Timer es diferente del sistema de 12 horas, el temporizador es
unicamente el tiempo de coccion.

Durante el temporizador de cocina, no se puede configurar ningan
programa.

. TIEMPO DE COCCION
. Presione "Tiempo de coccion” una vez, la pantalla mostrara "00:00".
. Presione las teclas numéricas para ingresar el tiempo de coccion; el

tiempo maximo de coccion es de 99 minutos y 99 segundos.

. Presione "Potencia" una vez, la pantalla mostrara "PL10". La

potencia predeterminada es 100% de potencia. Ahora puede
presionar las teclas numéricas para ajustar el nivel de potencia.

. Pulse "Inicio/+30 Seg." para empezar a cocinar.

Ejemplo: para cocinar la comida con el 50% de la potencia del
microondas durante 15 minutos.

1. Presionar "Tiempo de coccion” una vez se muestra "00:00".

2. Presione "1","5","0","0" en orden.

3. Presione "Potencia" una vez, luego presione "5" para seleccionar
50% de potencia del microondas.

4. Presione “Inicio/+30 Seg."” para empezar a cocinar.

5. Al final finalizar, el horno microondas sonara cinco veces.

Nota:

En el proceso de configuracion, si el boton de "Parar/Borrar" se
presiona o si no se realiza ninguna operacion dentro de 1 minuto, el
horno volvera automaticamente a la configuracion anterior.
Mientras el microondas esta en funcionamiento, la "Potencia" se
puede presionar para cambiar la potencia que necesita. Después
de presionar "Potencia”, la pantalla parpadea durante 3 segundos,
ahora puede presionar el boton de los nimeros para cambiar la
potencia. El horno funcionara con el nivel de potencia seleccionado
durante el tiempo restante.
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5. COCCION RAPIDA

En estado de espera, se puede iniciar la coccion instantanea al 100%
del nivel de potencia seleccionando un modo de coccion, luego
ajuste el tiempo de coccion presionando los botones numeéricos
(0-9). Finalmente presione "Inicio/+30 Seg." para aumentar el
tiempo de coccion; el tiempo maximo de coccion es de 99 minutos
y 99 segundos.

En estado de espera, se puede iniciar la coccion instantanea al 100%
del nivel de potencia con un tiempo de coccion de 30 segundos
presionando "Inicio/+30 Seg.". Cada vez que presione el mismo
botdn, aumentara el tiempo de coccion en 30 segundos. El tiempo
maximo de coccion es de 99 minutos y 99 segundos.

Nota:
Durante la coccion por microondas y el tiempo de descongelacion, se
puede agregar tiempo presionando el boton de "Inicio/+30 Seg.".

. DESCONGELAR POR PESO

6
A. Pulse "Descongelar por peso”, la pantalla mostrara "dEF1".
B

. Presione los botones numeéricos para ingresar el peso a desconglar.
Ingrese el peso entre 100y 2000 g.

C. Sila entrada de peso no esta dentro de 100~2000 g, la entrada no

sera valida.

D. Pulse "Inicio/+30 Seg." para iniciar la descongelacion y se mostrara

el tiempo de coccion restante.

E. Una vez finalizada la descongelacion, el microondas sonara cinco

veces.

7. DESCONGELAR POR TIEMPO
A. Pulse "Descongelar por tiempo" la pantalla mostrara "dEF2".
B.Presione las teclas numéricas para ingresar el tiempo de

descongelacion. El rango de tiempo efectivo es 0:01~99:99.
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C. La potencia de microondas predeterminada es el nivel de potencia
3. Si desea cambiar el nivel de potencia, presione "Potencia” una
vez, y la pantalla mostrara "PL3", luego presione el teclado
numeérico del nivel de potencia que desea.

D. Presione "Inicio/+30 Seg." para empezar a descongelar.

Se mostrara el tiempo de coccion restante.
E. Unavez finalizada la descongelacion, el microondas sonara cinco veces.

8. PALOMITAS

A. Presione "Palomitas" repetidamente hasta que el ndmero que
desee aparezca en la pantalla, "50","100"g se mostraran en orden.
Por ejemplo, presione "Palomitas" una vez, aparece "50".

B. Presione "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una
vez. Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y
luego vuelve al estado de espera.

Informacion importante sobre la funcion de palomitas en el
microondas:

1. Al seleccionar 100 g de palomitas, se sugiere que doble un
triangulo en cada esquina de la bolsa antes de cocinar. Consulte la
imagen de la derecha.
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2. Cuando la bolsa de palomitas de maiz se expande y ya no gira
correctamente, presione "Parar/Borrar" una vez y abra la puerta del
horno vy ajuste la posicion de la bolsa para garantizar una
coccion uniforme.

9. PAPA AL HORNO

A. Presione "Papa al horno" repetidamente hasta que el nimero que
desee aparezca en la pantalla, "1","2","3" se mostraran en orden.
Seleccion "1": 1 papa (aproximadamente 230 gr)
Seleccion "2": 2 papas (aproximadamente 460 gr)
Seleccion "3": 3 papas (aproximadamente 690 gr)
Por ejemplo, presione "Papa al horno" una vez, aparece "1".

B. Pulse "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una vez.
Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y luego
vuelve al estado de espera.

10. DESCONGELAR VEGETALES

A.Presione "Descongelar vegetales" repetidamente hasta que el
numero que desee aparezca en la pantalla, "150","350","500" g
apareceran en orden.
Por ejemplo, presione "Descongelar vegetales" una vez, aparece
"150".

B. Presione "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una
vez. Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y
luego vuelve al estado de espera.
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11. BEBIDAS

A. Presione "Bebidas" repetidamente hasta que el nimero que desee
aparezca en la pantalla, "1", "2", "3" tazas se mostraran en orden.
Una taza es aproximadamente 120 ml. Por ejemplo, presione
"Bebidas" una vez, aparece "1".

B. Presione "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una
vez. Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y
luego vuelve al estado de espera.

12. CALENTAR

A. Presione "Calentar" repetidamente hasta que el nimero que
desee aparezca en la pantallg, "250","350","500" g se mostraran en
orden.
Por ejemplo, presione "Calentar" una vez, aparece "250".

B. Presione "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una
vez. Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y
luego vuelve al estado de espera.

13. PIZZA

A. Presione "Pizza" repetidamente hasta que el nimero que desee
aparezca en la pantalla, "100","200","400" g se mostraran en orden.
Por ejemplo, presione "Pizza"una vez, aparece "100".

B. Presione "Inicio/+30 Seg." para cocinar, el microondas sonara una
vez. Cuando finaliza la coccion, el microondas sonara cinco veces y
luego vuelve al estado de espera.

14. MEMORIA

A. Presione "Memoria" para elegir el procedimiento de memoria 1-3.
La pantalla mostrara 1,2,3.

B. Si se ha configurado el procedimiento, presione "Inicio/+30 Seg."
para usarlo. De lo contrario, continde configurando el
procedimiento. Solo se pueden configurar una o dos etapas.

C. Después de finalizar la configuracion, presione "Inicio/+30 Seg."
una vez para guardar el procedimiento y volver a los estados de
espera.
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Si presiona "Inicio/+30 Seg." de nuevo, comenzara a cocinarse.
Ejemplo: configurar el siguiente procedimiento como la segunda
memoria, es decir, la memoria 2. Para cocinar los alimentos con una
potencia de microondas al 80 % durante 3 minutos y 20 segundos.
Los pasos son los siguientes:
»En estado de espera, presione "Memoria" dos veces, deja de
presionar hasta que la pantalla muestre "2".
» Presione "Tiempo de coccion” una vez, luego presione "3", "2", "0"
en orden.
= Presione "Potencia" una vez se mostrara "PL10", luego presione
"8" vy se mostrara "PL8".
» Presione "Inicio/+30 Seg." para guardar la configuracion.
El microondas sonara unavezy luego vuelve al estado de espera.
Si presiona "Inicio/+30 Seg." dos veces después del paso
anterior, el procedimiento se guardara como la memoria 2 y se
operara.
» Si no se corta la electricidad, el procedimiento se guardara todo
el tiempo. Si es asi, el procedimiento debe reiniciarse.
» Sidesea ejecutar el procedimiento guardado, en estado de espera,
presione "Memoria" dos veces, la pantalla muestra "2", luego
presione "Inicio/+30 Seg." para ejecutar.

15. COCCION EN VARIAS ETAPAS
Se pueden configurar como maximo 2 etapas para la coccion. En la
coccion de etapas mdltiples, si una etapa es descongelacion, la
descongelacion se colocara automaticamente en la primera etapa.

Nota:

La coccion automatica no puede funcionar en la coccion en varias
etapas.

Ejemplo: si desea cocinar con 80% de potencia de microondas durante
5 minutos + 60% de microondas potencia durante 10 minutos.
Los pasos de coccion son los siguientes:
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A. Pulse "Tiempo de coccion” una vez, luego presione "5", "0", "0" para
configurar el tiempo de coccion.

B. Pulse "Potencia" una vez, luego presione "8" para seleccionar 80%
de potencia de microondas.

C. Pulse "Tiempo de coccion" una vez, luego presione "1", "0", "0", "0"
para configurar el tiempo de coccion.

D. Pulse "Potencia" una vez, luego presione "6" para seleccionar 60%
de potencia de microondas.

E. Pulse "Inicio/+30 Seg." para empezar a cocinar.

16. FUNCION DE CONSULTA

1. En estado de coccion, presione "Reloj",la pantalla mostrara el reloj
durante tres segundos.

2. En el estado de coccion por microondas, presione "Potencia” para
consultar el nivel de potencia de microondas, y se mostrara la potencia
de microondas actual. Después de tres segundos, el horno volvera a
su estado anterior. En el estado de varias etapas, la forma de consulta
se puede realizar de la misma manera que se indicd anteriormente.

17.BLOQUEO PARA NINOS
Bloqueo: en estado de espera, presione "Parar/Borrar" durante 3
segundos, se escuchara un "bip" que indicara el ingreso al estado de

[} 7T n

bloqueo para nifos; mientras tanto, la pantalla mostrara™ £ - - J
Desbloqueo: en estado bloqueado, presione "Parar/Borrar" durante 3
segundos, se oira un "bip" que indicara que se ha liberado el bloqueo.

18. RECORDATORIO DE FIN DE COCCION

Cuando termine la coccion, el zumbador emitira 5 "bip" para alertar al
usuario que la coccion ha terminado. Después de un minuto volvera a
sonar para recordar el fin del funcionamiento.

19. OTRAS ESPECIFICACIONES
A. En estado de espera, si el tubo digital del reloj configurado muestra

la hora actual, el icono " : " parpadeara ; de lo contrario, se mostrara
"0:00".
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B. En el estado de la funcion de configuracion, la pantalla muestra la
configuracion correspondiente.

C. En estado de funcionamiento o pausa, la pantalla muestra el tiempo
de coccion sobrante.

AUTO MENU
- Se mostrara
Mend Peso en la pantalla
Palomitas 508 50
A-1 100g 100
1(alrededor de 230g) 1
Papa al horno 5
A-2
3
100g 100
Pizza
i 200g 200
400g 400
Descongelar 1508 150
Vegetales 350g 350
A-4 500g 500
1(alrededor de 120ml) 1
BeAb_u;as 2(alrededor de 240ml) 2
3(alrededor de 360ml) 3
250g 250
Calentar
e 350g 350
500g 500
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SOLUCIONES ANTE POSIBLES PROBLEMAS

Normal

La recepcion de radio y television pueden verse
afectados cuando el horno microondas esta en
funcionamiento. Sucede lo mismo para pequenos
electrodomésticos como batidoras, aspiradoras,
ventilador eléctrico, entre otros. Se recomienda
tomar las medidas necesarias para evitar dicha
interferencia. Es normal.

El horno microondas
interviene en la recepcion
del TV.

Durante el proceso de coccion en el microondas
de baja potencia, la luz del horno puede atenuare
0 volverse débil. Es normal.

Luz tenue del horno.

Al cocinar, puede salir vapor de los alimentos. La
mavyoria saldra por las rejillas de ventilacion, pero
algunos pueden acumularse en un lugar fresco
como en la puerta del horno. Es normal.

Se acumula vapor en la
puerta, sale aire caliente por
las rejillas de ventilacion.

El horno esta en funcionamiento | ESta prohibido hacer funcionar la unidad sin

accidentalmente sin comida. alimentos en su interior. Es muy peligroso.
Problema Causa Posible Solucion
1. El cable de alimentacion Desenchufar y luego vuelva a
no esta bien conectado. enchufar después de 10 segundos.
No se puede 2. Fusible quemado o Reemplace el fusible o reinicie el
encender el horno | Circuito eléctrico  no circuito eléctrico (reparado por un
unciona. ersonal calificado).
f P | calificado)
3. Problemas con el toma Pruebe el toma corriente con otros
corriente. aparatos eléctricos.
El horno no calienta | &. Puerta mal cerrada. Cierre bien la puerta.
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DISPOSICION DEL ARTEFACTO
ELECTRODOMESTICO

Esta marca indica que el producto no se puede tratar como residuo doméstico. Por ello, para prevenir
posibles dafos al ambiente, a la salud de las personas o una disposicion no controlada, cuando el artefacto
electrodomeéstico llegue al final de su vida Gtil, se debe realizar su disposicion (o ser desechado), a través
de los centros de acopio establecidos. Este artefacto sera recibido sin costo en los respectivos sistemas de
manejo de residuos de aparatos eléctricos vy electronicos implementados. Para obtener informacion mas
detallada sobre la disposicion de este producto, por favor revise la pagina: https:/aspager.org.pe/
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servihogar

:RESPALDAMOS TU INVERSION!

30 arios de
t,? experiencia
a Repuestos
originales
uae Atencion
7diasala
semana

(call center)

Servicio Técnico Lima: 206-2423 / 221-2403
Linea gratuita provincias: 0800-1-5222

% Asesoria _
personalizada
Coberturaa
nivel nacional
Instalacion
estandar

GARANTIA Y SERVICIO

Todos los productos tienen respaldo
técnico y permanente disponibilidad
de repuestos. Llama a nuestro Contact
Center y un operador te ayudara de
inmediato o programara la visita de un
técnico en caso de ser necesario.

PN:16170000A91979
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